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Prendre soin  
de vos hôtes. 
Et aussi  
de la planète.

Hôtellerie -  Shield
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NOS 
PURIFICATEURS 
D’AIR
PAGES 14 À 19

3 RAISONS DE VOUS ÉQUIPER D’UN PURIFICATEUR D’AIR

Saviez-vous que l’air que vos clients respirent est sur le point de devenir 
aussi important que le confort de la literie ou la douceur des serviettes ? 
Dans un monde où la qualité de l’air devient une préoccupation 
croissante, nous vous donnons 3 bonnes raisons de vous équiper 
de purificateurs d’air.

RAISON N° 1 : OPTIMISER LE TAUX 
D’OCCUPATION DES CHAMBRES ET 
SALLES DE RÉUNION

Quel hôtel n’a pas été confronté au désagrément 

d’une chambre ou d’une salle de réunion rendue 

indisponible par des mauvaises odeurs (odeurs 

corporelles fortes, tabac froid…) ? En supprimant 

rapidement et sans produit chimique ces 

odeurs, nos purificateurs d’air vous assurent une 

disponibilité maximale.

RAISON N° 2 : PRENDRE SOIN DE 
VOS CLIENTS ET VOUS DIFFÉRENCIER

Vos clients sont à la recherche d’une parenthèse 

rimant avec confort, qualité, sommeil et beauté. 

En supprimant les allergènes, les polluants, les 

odeurs et les contaminants, nos purificateurs 

d’air améliorent l’expérience et le sommeil de 

vos clients, et qui ne manquera pas de séduire 

une clientèle étrangère déjà coutumière des 

purificateurs d’air.

RAISON N° 3 : PROPOSER UN SERVICE 
À VOS CLIENTS LES PLUS SENSIBLES

Selon l’Organisation mondiale de la Santé, une 

personne sur quatre est allergique ; et ce chiffre 

grimpera à une sur deux en 2050. En équipant 

vos établissements d’un purificateur d’air, vous 

répondez à un problème de santé public majeur 

permettant de séduire et fidéliser une clientèle 

nombreuse.
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PURIFICATEUR D’AIR | GAMME SHIELD

F A B R I Q U É  E N  F R A N C E

 PRODUIT

 R Une technologie
brevetée 
La Smart Mineralisation®

 R Un design récompensé

 R Efficacité prouvée
sur les allergènes, 
contaminants, polluants, 
odeurs...

 R ÉCO-CONCEPTION

CARACTÉRISTIQUES

• Surface traitée : de 20 à 60 m2

• 2 modes de fonctionnement : 
CONTINU / BOOST

• Niveau sonore Min/Max : 38 / 68 dB

• Alimentation : 200-240V

• Puissance Max : 85 W

• Matière du capot : Acier époxy

• Débit d’air max : 400 m3/h

• Changement du Cœur (REF 8 77 2130) 
recommandé tous les 3 ans

• Poids : 8,75 kg

• Dimensions : H. 457 x P. 300 mm

ESPACES COMMUNS - SHIELD

SHIELD

 Blanc crème

REF 8 77 2127-WH

 Vert Malachite

REF 8 77 2127-GR

 Bleu Saphir

REF 8 77 2127-BL

 Bronze

REF 8 77 2127-BR

 Noir mat

REF 8 77 2127-BK

Grâce à son Cœur issu d’une 
technologie unique le Shield 
n’utilise pas de consommables 
(filtres HEPA). 

REF 8 77 2130

Salles de réunion, salle de sport, lobby… Offrez à vos clients un cadre de 

détente ou de travail favorisant le bien-être et la concentration.
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PURIFICATEUR D’AIR | GAMME SHIELD

F A B R I Q U É  E N  F R A N C E

 PRODUIT

 R Facile à déplacer (4 roulettes
axées)

 R PRATIQUE
Enrouleur du câble 
d’alimentation intégré

 R ERGONOMIQUE
Design pensé pour éviter les 
troubles musculosquelettiques 
TMS

 R STABLE
Aimants intégrés pour garantir 
le maintien de l’appareil

CARACTÉRISTIQUES

• Matériau : Acier

• Couleur : Noir

• Dimensions : H. 878 x P. 315 mm

TRAITEMENT PONCTUEL 
SHIELD + CHARIOT

SHIELD + CHARIOT

REF 8 99 2149

Éliminer les mauvaises odeurs ou les virus pour créer un air sain dans les 

chambres et optimiser leur taux d’occupation.



 PRODUIT

 R Design signé RF Studio en
harmonie avec le Shield 
Compact

 R Acier inoxydable

 R Maintien et sécurité anti-vol
pour être utilisé dans tous les 
lieux accueillant du public

CARACTÉRISTIQUES

• Matériau : Acier

• Couleur : Chrome

• Dim. (mm): L. 75 x H. 98 x P. 102
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PURIFICATEUR D’AIR |GAMME SHIELD

F A B R I Q U É  E N  F R A N C E

 PRODUIT

 R Compact et léger

 R Une technologie brevetée
La Smart Mineralisation®

 R Un design unique

 R ÉCO-CONCEPTION

CARACTÉRISTIQUES

• Surface traitée : jusqu’à 20 m2

• 2 modes de fonctionnement : 
CONTINU / BOOST

• Niveau sonore : 36 dB

• Tension d’alimentation : 12 VDC

• Puissance : 22 W

• Isolation électrique : Classe III

• Antivol universel (REF 2 10 2097)

• Matière du capot : aluminium anodisé

• Changement du Smart Hepa Filter
(REF 5 90 2948) recommandé tous 
les ans

• Poids : 805 grammes

• Dimensions : H. 160 x P. 145 mm

CHAMBRES – SHIELD COMPACT

SHIELD COMPACT

 Blanc crème

REF  8 77 2134-WH

 Vert Malachite

REF 8 77 2134-GR

 Bleu Saphir

REF 8 77 2134-BL

 Noir mat

REF 8 77 2134-BK

SHIELD COMPACT 
AVEC SUPPORT MURAL

 Blanc crème

REF 8 77 2157-WH

 Vert Malachite

REF 8 77 2157-GR

 Bleu Saphir

REF 8 77 2157-BL

 Noir mat

REF 8 77 2157-BK

Améliorez le confort et le sommeil de vos clients en leur offrant un air intérieur 

dépollué et sans allergènes.



CONCEPTION

L’ALLIANCE DE  
PERFORMANCES  
INÉGALABLES  
ET D’UN DESIGN SIGNÉ  
D’UNE MAIN DE MAÎTRE

La technologie de Smart Mineralisation® présente 

dans le Shield ne nécessite pas de consommable 

ni de changement de filtre. Nos purificateurs d’air 

ont été conçus pour durer en utilisant des matériaux 

facilement recyclables comme l’acier.
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PURIFICATEUR D’AIR | GAMME SHIELD

UNE TECHNOLOGIE BREVETÉE : LA SMART 

MINÉRALISATION

Nos purificateurs capturent les molécules polluantes 

et les détruisent. Ils ont été testés par des laboratoires 

indépendants, selon les protocoles des normes les plus 

exigeantes sur le marché.

PAS DE CONSOMMABLE

La Smart Minéralisation® offre non seulement des 

performances inégalables, elle permet également aux 

différentes briques technologiques qui la composent de 

s’auto-décontaminer et ainsi d’éliminer les changements 

de consommables toujours trop fréquents.

UN DESIGN SIGNÉ RAMY FISCHLER

La gamme de purificateurs Shield est 

signée de la main du designer Ramy 

Fischler. Décoré de l’ordre des Arts et 

des Lettres en 2016 et nommé designer 

de l’année en 2018.
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Respectueux de l’environnement, JVD imprime en France ce catalogue avec des encres végétales sur un papier écologique issu de forêts gérées durablement. 
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